


Усім, хто привітав нас з Різдвом Христовим і Но­
вим Роком, щире спасибі 

складає Видавництво і Редакція „В е с е л к и". 

Л И С Т І З М Е Х І К О 
Читач „Веселки" Павлусь C o с о ц ь к и й живе пос­

тійно в Піттсбурґу, Па. Тепер його батька перенесли на 
працю на кілька місяців до Мехіко. Павлусь, його мама й 
сестричка Таля перебувають у місцевості Ля Перля ко­
ло міста Чівави. Павлусь написав із Мехіко листа до на­
шого журналу: 

Павлусь приспав також рисунок скорпіона і порт­
рет песика „Місьо сміється". 

Місьо" сміється 

Павлусева Мама пані Христина Сохоцька пише: „У 
нашій хаті ми дуже цікавимося „Веселкою", а тут у Мехі­
ко вона нам справді скарб. Наш Павлусь сам забажав 
написати листа до „Веселки". Щира Вам дяка від ще од­
нієї мами, яка журнал використовує від обкладинки до 
обкладинки... 

Всього найкращого з нагоди Різдва Христового й 
Нового Року! Христос Рождається! 

Редакція „ В е с е п к и" дякує Пазпусеві за його лис­
та й рисунки, а його Мамі за признання журналові та за 
різдвяні й новорічні побажання. Павлусеві, його сес­
тричці Талі й їхнім Батькам бажаємо Божого благосло­
вення в Новому Році! 

РОЗГАДКИ ЗАГАДОК З Ч. „ВЕСЕЛКИ" ЗА СІЧЕНЬ 1983: 
1) РІЗДВЯНА ЗАГАДКА: ялинка. 2) ЩО ЦЕ? а) Ліжко, 
б) Стіп, в) Губка, г) Гребінь, ґ) Годинник. 3) НАРОДНІ 
ЗАГАДКИ: а) Лід в ополонці, б) У морі, г) Хвиля.:')Рука­
виця. 4) МУЗИЧНА ЗАГАДКА: скрипка. 

ж у р н д д для д і т е й кожного вису 
з кольоровими ілюстраціями виходить кожного місяця у 
Видавництві „Свобода" заходами Українського Народ­
ного Союзу Редагує Колепя. Річна передплата стано­
вить у ЗСА — 8.00 дол у інших країнах — рівновартність 
цієї суми Для членів УНС 5 00 дол Ціна окремого числа 

75 центів Ціна подвійного числа — 1.00 дол. 
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Л Е С Я У К Р А Ї Н К А 
Поруч Шевченка і Франка найкращі, твори пи­

сала Леся У к р а ї н к а . Це прибране письмен­
ницьке ім'я, а справжнє її прізвище — Квітка. 
Народилася вона 26 лютого 1871 року у місті Звя-
гелі на Волині (тепер Новгород Волинський). 

Леся вже змалку проявила свій талант: ще 
коли мала дев'ять років, написала перший свій 
віршик „Ні долі, ні волі у мене нема". Мати Ле­
сі — Олена Пчілка (псевдонім) теж була, укра­
їнською письменницею. Коли вона побачила, що 
Леся має поетичний хист, почала виховувати її 
так, що з неї виросла справжня письменниця. Ко­
ли Леся мала тринадцять років, вона написала 
вірш „Конвалія", видрукований в часописі ..Зо­
ря" у Львові. 

Вірші Лесі почали появлятися дедалі частіше 
в дитячому журналі „Дзвінок", що виходив у 
Львові, і в журналі „Молода Україна", що його 
видавала в Києві її мама. Один з найкращих тво­
рів Лесі, це „Лісова пісня". У ньому змальову­
ється чарівна краса поліської природи. 

Багато віршів і казок написала Леся, для ді­
тей. Вона хотіла редагувати журнал „Дзвінок", 
але тяжка недуга змусила її лікуватися поза мег 
жами України. Не зважаючи на недугу, що му­
чила Лесю змалку, вона пильно вчилася і писа­
ла. У своїх творах вона закликав земляків боро­
тися за кращу долю, палко любити свій нарід і 
батьківщину. Вона навчає нас, що треба бути від­
важними, сміливими й завзятими, — „сором хи­
литися, долі коритися". 

Леся прожила всього лише 42 роки. Померла 
в серпні 1913 року, і поховали її в Києві. 

П о я с н е н її я - с л о в н и ч о к : Т а р а <•., І в а н і 
Л с с ІЇ — це Шевченко, Франко і Леся .Українка; п а л ­
к и й — завзятий (glowing, fervent); м е р е ж а т и — 
гаптувати, (to embroider), тут в розумінні: писати вірші; 
ц і л ю ..ч и й — лікувальний (healing, ourrative)i н а ­
п е р е ; р і р ,— на злість (in spite, in opposition); обу \ 
— nuttrend of an axe. 

Л Е С И Н З А П О В І Т 
Тарас, Іван і Леся •— великі імена, 
Лунає в Україні їх слава голосна — 

І лине з України в широкий дальній світ 
їх дум і слів пророчих визвольний 

заповіт. 
Тарас-Кобзар про волю складав палкі 

пісні, 
У них гриміли тони завзяті, вогняні. 

Іван — як Каменяр той із молотом 
в руках, 

Крізь лиха й перешкоди мостив 
до волі шлях. 

І Леся, наче мавка таємна лісова, 
Про волю і про щастя мережала слова. 

То знову, наче лицар, що сміло йде 
У бій, 

З тяжкого сну неволі будила нарід свій: 

„Не спи, народе рідний,, в неволі, у ярмі, 
Дивись, он сяє зірка, вітає нас у тьмі! 

Не зірка це — надія цілюща, чарівна, 
Вже недалекий ранок віщує нам вона!" 

І Леся, задивившись у дальнє сяйво зір, 
Сміялася крізь сльози журбі наперекір. 

В її слабому тілі горів могутній дух, 
Неволі непокірний, твердий, немов 

обух. 
Хоч серце облягали д у м к и важкі, сумні, 
З надією співала вона свої пісні — 
Бо вірила, що прийде святої волі день 
І встане Україна у гомоні пісень. 

Роман 3 а в а д о в н ч 



Валентина ЮРЧЕНКО Ілюстрація Ірини МОЛОДЕЦЬКОЇ 

МАЛЯР - ЧАРОДІЙ 
(Казка) 

К о л и с ь у д а в н и н у ж и в на сел і б і д н и й х л о п е ц ь -
с и р о т а , на ім'я С п и р и д о н . Не б у л о в н ь о г о ні б а т ь к а , 
ні матер і , а т і л ь к и с т а р е н ь к а н а п і в с л і п а б а б у н я , що 
в ж е не з д у ж а л а п р а ц ю в а т и . В і д с а м о ї в е с н и й д о 
п і з н ь о ї о с е н и С п и р и д о н пас в івц і чи х у д о б у б а г а т ­
ш и м л ю д я м і цим з а р о б л я в на п р о ж и т о к с о б і й 
б а б у н і . ї ж а ї х н я б у л а п р о с т а , н е в и б а г л и в а — 
д я к у в а л и Б о г у за к у с е н ь хл іба , г л е ч и к м о л о к а чи 
м и с к у к а ш і . В д я г а в с я т о й п а с т у ш о к т а к о ж д у ж е 
у б о г о , був м а л и й на зр і с т , але к м і т л и в и й і д о т е п ­
н и й , наче д о р о с л и й п а р у б о к . В ін н і к о л и не н а р і к а в 
на з л и д н і , не з а з д р и в на б а г а т с т в о , мав д о б р у , 
веселу вдачу , і за це всі й о г о л ю б и л и . Б у в а л о в е л и к і 
х л о п ц і к е п к у в а л и із з а п о р о ш е н о г о п а с т у х а : 

— С п и р и д о н е , ти м а л и й , а п о р о х у н а т о б і , як на 
в е л и к о м у ! 

— Я б р у д н и й , б о м а л и й і д о земл і б л и ж ч и й — 
земля мене л ю б и т ь , я к мати г о л у б и т ь ! — зі с м і х о м 
в і д п о в і д а в С п и р и д о н і н і к о л и не о б р а ж а в с я . 

Н а й б і л ь ш о ю м р і є ю п а с т у ш к а С п и р и д о н а б у л о 
н а в ч и т и с я м а л ю в а т и . В ін л ю б и в к р а с у п р и р о д и , 
с и н є небо , к в і т и на л у к а х , л ю б и в т в а р и н і п тах ів . 
Й о м у з д а в а л о с я , що в ін м і г б и все це н а м а л ю в а т и 
на п а п е р і , але не б у л о в н ь о г о ні о л і в ц я , чи п е н з л я , 
ні ф а р б , ан і п а п е р у . Я к о с ь в о с е н и п і ш о в в ін на 
я р м а р о к у м і с т е ч к о , а там і с о л о д к і б у б л и к и та ме­
д я н и к и , і ц у к е р к и , та в с я к а с м а ч н а їжа . Н а й б і л ь ш е 
с п о д о б а л и с я С п и р и д о н о в і р і з н о к о л ь о р о в і м а л ю н ­
к и . Б іля них с и д і в д о в г о в о л о с и й ч о л о в і к і ф а р б а м и 
м а л ю в а в р і ч ку , д е р е в а , н е б о і х м а р и . 

— Чи я м о ж у п о п р о с и т и у вас т р о х и ф а р б и і 
я к о г о с ь п е н з л и к а ? — з а п и т а в С п и р и д о н . П р и т о м у 
в ін так з а д и в и в с я на м а л ю н о к , що з а ч е п и в с я за 
о с л і н ч и к , на я к о м у с и д і в маляр , і мало не впав . 

— І д и г е т ь з в і д с и , н е д о т е п о ! — з а к р и ч а в 
маляр . — Н і ч о г о я т о б і не д а м ! 

Б і д н о м у С п и р и д о н о в і аж с л ь о з и н а в е р н у л и с я 
на очах і в ін п у с т и в с я б і г т и в ід л и х о г о маляра . А л е 
мр ія н а в ч и т и с я м а л ю в а т и не п о к и д а л а й о г о . В ін 
м а л ю в а в в у г л и к о м т о на ст ін і в х л і в ч и к у , т о на 
к а м е н і , т о п а л ь ц е м на в о г к о м у п і с к у б іля р і ч к и . 
П о в и в о д и в в ін в у г л и к о м р і з н и х т в а р и н і на ст ін і 
б іля с в о г о л і ж к а . Д о б р е , що б а б у н я не бачила , а то 
б у л о б йому ! З ч а с о м в ін н а в ч и в с я так в п р а в н о 
м а л ю в а т и , що все в н ь о г о в и г л я д а л о , як ж и в е — 
в івц і , в о в к и , г у с и чи телята . Але х іба це б у л о те, п р о 
що в ін мр іяв? Д л я с п р а в ж н і х б а р в и с т и х м а л ю н к і в , 
що їх він б а ч и в на я р м а р к у , не мав в ін ні п е н з л я , ан і 
ф а р б и . 

О д н і є ї н о ч і , к о л и С п и р и д о н о в і не с п а л о с я , 
в д и в л я в с я він у сво ї м а л ю н к и на ст ін і б іля л і ж к а : 

— Ох, я к б и я мав п е н з л я і ф а р б и , що б т о б у л и 
за п р е г а р н і м а л ю н к и ! — г о л о с н о мр іяв в ін . Р а п т о м 
б л и м н у л о с в і т л о , і п е р е д н и м з ' явився д і д у с ь із 

д о в г о ю - п р е д о в г о ю б о р о д о ю і в е л и к и м ц і п к о м у 
р у ц і . 

— Я — Ох, т и к л и к а в мене , С п и р и д о н е ! З н а ю , 
що ти п р а ц ь о в и т и й і ч е с н и й х л о п е ц ь , т о ж з а с л у ж и в 
те , п р о що д а в н о в ж е м р і є ш . Д а ю т о б і п е н з е л ь д л я 
м а л ю в а н н я . О с ь в ін ! — с к а з а в д і д у с ь - O x і п о д а в 
х л о п ц е в і ч у д о в о г о н о в о г о п е н з л я . - Т і л ь к и в ж и в а й 
й о г о на д о б р о л ю д я м і н і к о л и не в ж и в а й на н е г і д н е 
д і л о , б о п е н з е л ь цей ч а р о д і й н и й . А ще с к а ж у т о б і , 
— д о д а в д і д у с ь , — н і к о м у не к а ж и , з в і д к и ти д і с т а в 
й о г о , бо т о д і п е н з е л ь в т р а т и т ь с в о ю силу . . . 

П е р ш е н іж С п и р и д о н о п а м ' я т а в с я , д і д у с ь з н и к . 
Х л о п е ц ь п р о т е р о ч і , чи це не с о н ? А л е в р у к а х у 
н ь о г о був п е н з е л ь , й о г о д а в н я мр ія ! П р о г о ж о м він 
п о д а в с я д о х л і в ц я , щ о б на с т і н і в и п р о б у в а т и 
м а л я р с ь к у с и л у п е н з л я . В і н н а м а л ю в а в о р л а . 
Т і л ь к и н о з а к і н ч и в , як ж и в и й о р е л з н я в с я з і с т і н и і 
п о л и н у в п р о с т о в небо . 

— О, ч у д о ! — с к р и к н у в в р а ж е н и й С п и р и д о н . — 
Т е п е р я з н а ю , що с п р а в д і м а ю ч а р о д і й н о г о п е н з л я ! 

В ін м о в ч к и с х о в а в й о г о за п а з у х у й н і ч о г о не 
с к а з а в б а б у н і . Н а с т у п н о г о д н я х л о п ч и н а п о г н а в 
п а с т и в івц і , як з в и ч а й н о р о б и в це щ о р а н к у . П р о х о ­
д я ч и п о в з д в і р б і д н о г о Т р о х и м а , С п и р и д о н п о б а ­
чив , що в Т р о х и м а с т а л о с я л и х о : с к о н а л а є д и н а 
к о р о в а , а г о с п о д а р із ж і н к о ю б е з п о р а д н о с т о я л и і 
п л а к а л и н а д н е ю . М е т к и й х л о п е ц ь в м и т ь п і д б і г , в и ­
т я г н у в і з - з а п а з у х и с в о г о п е н з л я і н а м а л ю в а в 
к о р о в у на ст ін і с т а й н і . Не з ч у л и с я б і д н і з а ж у р е н і 
г о с п о д а р і , як в ід с т і н и в і д д і л и л а с я с п р а в ж н я ж и в а 
к о р о в а і с тала п е р е д н и м и . 

Ч у т к а п р о ч а р о д і й н и к а - м а л я р а С п и р и д о н а 
д і й ш л а д о к н я з я і в і н п о к л и к а в й о г о д о с е б е : 

— Хлопче , с к а ж и мен і , х т о д а в т о б і ч а р о д і й н у 
с и л у ? — г р і з н о с п и т а в к н я з ь . 

С п и р и д о н мовчав , не б а ж а ю ч и з р а д и т и т а є м ­
н и ц і . Р о з г н і в а в с я к н я з ь і, к а р а ю ч и б і д н о г о п а с т у х а -
ч а р о д і й н и к а за у п е р т у м о в ч а н к у , н а к а з а в у з я т и 
й о г о д о в 'язниц і . З а с м у т и в с я б і д о л а х а С п и р и д о н , 
с и д я ч и у т е м н і й в 'язниц і . В н о ч і , к о л и інш і в 'язні 
с п а л и , в ін п і д і й ш о в д о с т і н и й н а м а л ю в а в в і д к р и т і 
д в е р і й б а с к о г о к р и л а т о г о к о н я , на я к о м у в м и т ь 
вилет ів із в 'язниц і , аж в ітер за н и м з а ш у м і в . А щоб 
з н о в у не о п и н и т и с ь у в ' я з н и ц і за ч а р о д і й с т в о , 
п о д а в с я в ін д а л е к о в ід с в о г о села , на с а м и й к р а й 
к н я з і в с т в а . У л і с і п у с т и в с в о г о к о н я п а с т и с я , а сам 
п і ш о в ш у к а т и с о б і п р а ц і . 

Ч и м а л о л ю д е й з у с т р і ч а в він по д о р о з і — в о н и 
т я ж к о п р а ц ю в а л и на ланах , щоб з а п л а т и т и п о д а т к и 
на к н я ж е в і й с ь к о та й с о б і з а р о б и т и на щ о д е н н и й 
хл іб . Ус ім с т а р а в с я д о п о м о г т и д о б р и й х л о п ч и н а 
сво їм ч а р о д і й н и м п е н з л е м . Н а й б і л ь ш е м а л ю в а в 
д о м а ш н і х т в а р и н — к о н е й , к о р і в , о в е ц ь , що їх, 
ж и в и х г о с п о д а р і м о г л и п р о д а т и чи мати у с в о є м у 
г о с п о д а р с т в і . І з н о в у слава з а л у н а л а п р о ч а р і в н и -



к а - м а л я р а . Д о в і д а в с я п р о це н а м і с н и к к н я з я , л а с и й 
н а б а г а т с т в о , і з а ж а д а в в і д С п и р и д о н а , щ о б 
н а м а л ю в а в й о м у с к р и н ю із з о л о т и м и г р і ш м и . А л е 
х л о п е ц ь пам 'ятав , що с к а з а в й о м у д і д у с ь - O x . В ін не 
п о б а ж а в в и к о н а т и н а к а з у , б о р о з у м п і д к а з а в й о м у , 
щ о д і л о це н е г і д н е й о г о п е н з л я . Р о з г н і в а в с я 
б у н д ю ч н и й н а м і с н и к , н а к а з а в в і д і б р а т и в С п и р и ­
д о н а п е н з е л ь і в і д д а т и і н ш о м у м а л я р е в і з й о г о 
п а л а ц у . 

— Н а м а л ю й мен і т р и м і х и п о в н і з о л о т а , — 
н а к а з а в в ін с в о є м у малярев і . 

П и л ь н о взявся д о р о б о т и т о й маляр і с к о р о на 
с т і н і п а л а ц у з ' я в и л и с я в и м а л ь о в а н і т р и м іхи з о л о ­
та . А л е в о н и т а к і з а л и ш и л и с я м е р т в и м м а л ю н к о м , 
бо п е н з е л ь у ч у ж и х р у к а х не мав ч а р о д і й н о ї с и л и . 

— Іди геть із т и м д р а н и м п е н з л е м ! — з а к р и ч а в 
н а м і с н и к . — В с е це д у р н і т е р е в е н і , ж а д н о ї ч а р о д і й ­
но ї с и л и в ін не має! 

Т и м ч а с о м б і д н и й С п и р и д о н з а с у м у в а в , бо не 
мав ч и м м а л ю в а т и . О д н о г о д н я п і ш о в д о маляра , 
щ о б в и п р о с и т и з н о в у с в о г о ч а р і в н о г о п е н з л я , я к и й 
р о б и в т а к б а г а т о д о б р а б і д н и м л ю д я м у п о т р е б і . 

— Я в і д д а м т о б і т в о г о п е н з л я , — с к а з а в маляр , 
— але ти п е р ш е н а м а л ю й мен і щось , щ о б я п о б а ч и в , 
чи т и с п р а в д і м а є ш х и с т д о м а л ю в а н н я . О с ь т о б і 
м ій п е н з е л ь із з о л о т о ю р у ч к о ю ! 

С п и р и д о н у м и т ь н а м а л ю в а в ч у д о в у р о ж у . 
З д и в о в а н и й м а л я р в і д д а в й о м у ч а р о д і й н о г о 
пензля та ще д о д а в і з о л о т и й г р і ш . С а м е в т о й час 
н а к н я з і в с т в о с т а л а н а с у в а т и с я т а т а р с ь к а о р д а , я к а 
п о д о р о з і п а л и л а с е л а й з а б и р а л а н а р і д у п о л о н . 
К н я ж е в і й с ь к о з а в з я т о в і д б и в а л о н а п а с н и к і в , але 
с и л и в о р о г а п е р е в а ж а л и й к р а ї н і з а г р о ж у в а л а 
т а т а р с ь к а н е в о л я . З р о з у м і в т у т С п и р и д о н , щ о 
н а с т а в д л я н ь о г о час р я т у в а т и у в е с ь с в і й нар ід . 
П і д і й ш о в в ін д о с т і н п а л а ц у і н а м а л ю в а в т р ь о х 
г р і з н и х л и ц а р і в із в о г н е н н и м и м е ч а м и на к р и л а т и х 
к о н я х . З і р в а л и с я т і л и ц а р і , я к в и х о р , р у ш и л и на 
в о р о г а , в и м а х у ю ч и в о г н е н н и м и м е ч а м и . Т а т а р с ь к е 
в і й с ь к о п о ч а л о в с т р а х у в т і к а т и , з а л и ш а ю ч и 
п о л о н е н и х і в с е н а г р а б о в а н е . Р о з н е с л а с я п о 
в с ь о м у к н я з і в с т в у с л а в а п р о ч а р о д і й н о г о м а л я р а . 
П о к л и к а в й о г о д о с е б е у т і ш е н и й с т а р и й к н я з ь т а й 
н а г о р о д и в к о л и ш н ь о г о п а с т у х а г р і ш м и і г а р н и м 
л и ц а р с ь к и м о д я г о м . 

І т о д і ж п о в е р н у в с я С п и р и д о н д о с в о є ї б і д н о ї 

х а т и н и , д е ч е к а л а н а н ь о г о й о г о с т а р е н ь к а б а б у с я . 
П о т і ш и в в ін її та й н а м а л ю в а в г а р н у в е л и к у хату , д е 
й ж и л и в о н и д а л і у д в о х . 

— П р и з н а й с я , х т о т о б і д о п о м і г у с е це з р о б и т и ? 
— н а с т и р л и в о д о п и т у в а л а с я б а б у н я . 

— Це все я м а л ю в а в ч а р о д і й н и м п е н з л е м , що 
й о г о д а в мен і д і д у с ь - O x , — з а б у в ш и п р о т а є м н и ц ю , 
с к а з а в С п и р и д о н . 

З т о г о часу ч а р о д і й н а с и л а п е н з л я з н и к л а , наче 
її й н е б у л о , а л е з а л и ш и л а с я д о б р а с л а в а п р о 
ч а р о д і я - м а л я р а С п и р и д о н а і пам 'я ть п р о н ь о г о 
д о в г о ж и л а у в с і м н а р о д і . 

Пояснення - сповничок: невибагливий — plain, 
unpretentious; кмітливий — bright, sharp; злидні — бідність, 
недостаток; заздріти — envious, jealous; пензель — paint­
brush; ослін — bench; мрія — dream, illusion;; ціпок — палиця; 
таємниця — secret, mystery; баский (про коня) — fiery, speedy; 
негідний — unfit, worthless; бундючний — гордовитий; драний 
— обірваний, обдертий; теревені — нісенітниці (chit-chat, tattle); 
полон — captivity; настирливий — наполегливий (importunate). 

Х А Й Б У Д Е М И Р ! 
Хай буде мир на всій землі, Щоб не ревіли літаки, 
Хай сонце ясно світить, Не бахкали гармати, 
Хай йдуть до школи сміючись Щоб усі люди на землі 
У цілім світі діти. Могли спокійно спати. 

Хай не здригається земля 
І бомби хай не рвуться, 
Нехай не буде вдів, сиріт 
І сльози хай не ллються. 

Г а л я з України 
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К а р а в а н а ш е й х а М о х а м м е д а Ібн М о з и с к л а д а ­
лася з д е в ' я т д е с я т и в е р б л ю д і в і д е в ' я т н а д ц я т и п о -
г о н о ч і в . С а м шейх , о г р я д н и й ч о л о в і к з б і л о ю б о ­
р о д о ю , їхав на б і л о м у о с л і , що мав так і с а м і д о ­
с т о й н і м а н е р и , як і й о г о п а н . Ш е й х і о с е л б у л и , як 
п о б р а т и м и : в о н и н і к о л и не р о з л у ч а л и с ь і нав і ть 
с п а л и р а з о м в о д н о м у намет і . 

З к а р а в а н о ю м а н д р у в а в через п у с т е л ю а н г л і й ­
с ь к и й п о д о р о ж н и к . В ін мав в і с і м д е с я т з о л о т и х м о ­
нет, з а ш и т и х у ш к і р я н и й м і ш е ч о к . В д е н ь а н г л і є ц ь 
н о с и в м і ш е ч о к п р и с о б і , а вноч і к л а в й о г о п і д г о ­
л о в у в намет і , в я к о м у с п а в . О д н о г о р а н к у , п р о б у ­
д и в ш и с ь , з а п р и м і т и в , що м і ш е ч о к з з о л о т о м щез. 
Х т о с ь украв . . . 

А н г л і є ц ь п і ш о в зараз д о ш е й х о в о г о н а м е т у і 
с п о в і с т и в с у м н у н о в и н у . Ш е й х , в и д н о с х в и л ь о в а ­
н и й , п о ч у х а в с в о ю б ілу б о р о д у і, п о м о в ч а в ш и х в и ­
л и н у , с к а з а в : 

— П р и к р о мен і , д о р о г и й п р и я т е л ю , що т о б і с т а ­
л а с я т а к а н е п р и є м н і с т ь , але ти не ж у р и с я ! П о к и 
с о н ц е с х и л и т ь с я на з а х і д , т в о є з о л о т о в е р н е т ь с я д о 
тебе. 

К а р а в а н а р у ш и л а д а л і і аж на п о л у д е н о к з а т р и ­
м а л а с ь в оаз і н а д р і ч к о ю . Т у т ш е й х звел ів у с і м с в о ­
їм л ю д я м з і б р а т и с я п е р е д н а м е т о м . С а м у с а д о в и в ­
ся з л ю л ь к о ю на к у п і к и л и м і в та п о д у ш о к , а а н г л і й ­
ця п о с а д и в п о р у ч себе . 

Д е в ' я т н а д ц я т ь з а с м а ж е н и х с о н ц е м с и н і в п у с ­
тел і с т о я л и м о в ч к и п е р е д ш е й х о м , я к и й , п о к у р ю ­
ю ч и л ю л ь к у і не к в а п л я ч и с ь , д о в г о п р и г л я д а в с я д о 
к о ж н о г о з них б л и с к у ч и м и ч о р н и м и о ч и м а . Н а р е ш ­
ті з а г о в о р и в : 

— В і с ім д н і в і н о ч е й п о д о р о ж у є з н а м и о ц е й 
б і л и й са г і б , що є н а ш и м г о с т е м і мо їм с е р д е ч н и м 
п р и я т е л е м . І о с ь , на д е в ' я т и й д е н ь п о д о р о ж і , т р а п ­
л я є т ь с я й о м у т а к а п р и к р і с т ь — й о г о о б к р а д а ю т ь . 
К р а д і ж — це взагал і п о г а н и й з л о ч и н , але о б і к р а с т и 
г о с т я в к а р а в а н і — це н а й о г и д н і ш и й у ч и н о к п і д 
с о н ц е м ! Я п е в н и й , що з л о д і й с е р е д вас, але х а й с о б і 
не д у м а є ця п а р ш и в а в івця , що з л о д і й с т в о м и н е т ь ­
ся їй б е з к а р н о ! Сам А л л а х у к а з а в мен і с п о с і б , як 
з н а й т и з о л о т о б і л о г о са г іба . 

П о т і м о б е р н у в с я і п о к а з а в п а л ь ц е м на св ій на ­
мет, д е с т о я в у з а т і н к у й о г о б і л и й в і с л ю к . 

— Б а ч и т е ц ь о г о осла? Це не п р о с т а с о б і т в а р и ­
на — в ін п о х о д и т ь у п р о с т і й л ін і ї в ід т іє ї о с л и ц і , на 
х р е б т і я к о ї ї з д и в наш п р о р о к М о х а м м е д . В ін і сам 
у м і є в о р о ж и т и , бо через н ь о г о п р о м о в л я є м у д р і с т ь 
А л л а х а . 

І, в п ' я л и в ш и б л и с к у ч і оч і в г р о м а д у п о г о н и ч і в , 
шейх з а г р и м і в м о г у т н і м г о л о с о м : 

— М і й о с е л с к а ж е мен і , х т о в к р а в г р о ш і б і л о г о 
са г і ба ! 

П о г о н и ч і з н і т и л и с ь і з т р и в о г о ю с п о г л я д а л и т о 
на ш е й х а , т о на б і л о г о в і с л ю к а . 

— З в и ч а й н о , — г о в о р и в д а л і ш е й х у ж е с п о к і й ­
н іше , — м ій о с е л не б а л а к а є л ю д с ь к о ю м о в о ю , але 
т а к о ю , я к у я л и ш е о д и н р о з у м і ю . Т е п е р с л у х а й т е 
с ю д и : я н а к а з у ю к о ж н о м у з вас п о черз і з а й т и д о 
н а м е т у і с п у с т и т и з а с о б о ю з а п о н у , щ о б н і х т о й о г о 
там не бачив , о к р і м А л л а х а і в і с л ю к а . Д а л і н а к а з у ю , 
х а й к о ж н и й п о т я г н е о с л а за хв і с т . Я к щ о х в о с т а 
д і т к н е т ь с я р у к а н е в и н н о ї л ю д и н и , в і с л ю к м о в ч а т и ­
ме. Т а к о л и й о г о п о т я г н е за х в і с т р у к а з л о д і я , в ін за ­
раз з а г о в о р и т ь і п о к а ж е нам л е д а ц ю г у , я к о г о я 
с к а р а ю на г о р л о ! 

О т і п о ч а л а с я процес ія . . . У г л и б о к і й м о в ч а н ц і 
о д и н за о д н и м п о с у в а л и с ь п о г о н и ч і д о н а м е т у ш е й ­
ха. В х о д и в о д и н , п о б у в т а м х в и л и н у - д в і і в и х о д и в , а 
т о д і з а х о д и в і н ш и й . І т а к ус і д е в ' я т н а д ц я т ь п о г о н и ­
чів п е р е й ш л и через ш е й х і в намет , але з н а м е т у не 
п о н і с с я ж а д е н звук . . . Б і л и й о с е л м о в ч а в . Н е в ж е 
д о с т о й н и й ш е й х с к а з а в н е п р а в д у , що й о г о осел 
— п р о р о к ? 

А н г л і є ц ь г л я н у в з а т р и в о ж е н о на шейха , а л е т о й 
л и ш е в с м і х н у в с я п і д в у с о м : 

— Н е т у р б у й с я , зараз м а т и м е ш с в о є з о л о т о . 
Д а л і шейх звел ів у с і м л ю д я м с т а т и в о д и н р я д і 

п р о с т я г н у т и п е р е д с о б о ю р у к и д о л о н я м и наверх . 
П і д в і в ш и с ь з п о д у ш о к , в ін п о в і л ь н и м к р о к о м на ­
б л и з и в с я д о п е р ш о г о с к р а ю п о г о н и ч а , н а х и л и в с я , 
п о н ю х а в о б и д в і й о г о д о л о н і , п о т і м п і д і й ш о в д о 
д р у г о г о , т р е т ь о г о , четвертого . . . Р а п т о м , п о н ю х а в ­
ши д о л о н і д в а н а д ц я т о г о п о г о н и ч а , д о с т о й н и й 



шейх в и п р о с т а в с я , л ю т о б л и с н у в о ч и м а і в и р в а в з 
п і х в и св ій к р и в и й меч : 

— А х , це т и , п і д л и й з л о д ю г о , о б і к р а в ч о л о в і к а ! 
В і д д а й з о л о т о , а н і , т о я в б ' ю т е б е на м і с ц і ! 

П о г о н и ч з а т р у с и в с я , впав н и ц ь м а п е р е д 
ш е й х о м і з а р и д а в р и д ь м а : 

— Т а к , пане ! Це я з р о б и в ! Я о б і к р а в б і л о г о с а г і ­
ба і с х о в а в з о л о т о п і д к а м е н е м . Не в б и в а й мене , на 
м и л і с т ь Б о ж у , я зараз у с е принесу ! . . 

К о л и в ж е б і л и й п о д о р о ж н и к д і с т а в н а з а д с в о є 
д о б р о , й о м у б у л о д у ж е ц і каво з н а т и , я к и м ч у д о м 
ш е й х у г а д а в , що цей д в а н а д ц я т и й п о г о н и ч був з л о ­
д і є м . 

— О, це ц і л к о м п р о с т а р і ч , — п о с м і х н у в с я шейх . 
— О п і в д н і , к о л и м о ї л ю д и в і д п о ч и в а л и , я п і ш о в с о б і 
н а д р і ч к у і н а з б и р а в п а х у ч и х зел . З а в а р и в ці з е л а в 
о к р о п і і в и в а р о м д о б р е с к р о п и в в і с л ю к і в хв і с т . 
К о ж н и й з п о г о н и ч і в , що мав ч и с т у с о в і с т ь , не ва­
гався п о т я г н у т и о с л а за х в і с т , і т о м у й о г о д о л о н і 
п а х л и в и в а р о м . Т і л ь к и з л о д і й , п о б о ю ю ч и с ь , щ о б 
о с е л не з а г о в о р и в і не з р а д и в й о г о , не п о т я г н у в о с -

Упяна КРАВЧЕНКО Ілюстрація Юрія КОЗАКА 

л я ч о г о х в о с т а , і т о м у й о г о д о л о н і не п а х л и . Т а к чи 
сяк , д о р о г и й д р у ж е , м і й о с е л з н а й ш о в т в о є з о л о т о . 

За Дж. Бартоном 

П о я с н е н н я-с л о в н и ч о к: шейх — начальник арабського 
племени; сагіб — пан; знітитись — притаїтися, присмирніти, 
збентежитися, зніяковіти (to be confused, to feel miserable, to 
became humble). 

П О С П І Ш И , Д И Т И Н О М И Л А в 

Поспіши, дитино мила, 
Глянь на світ округ: 

Снігом все зима покрила 
І поля, і луг. 

Ні зогрітись у промінні, 
Ні знайти зерна, 

Ось лежить там на камінні 
Пташка нежива. 

А тут друга, мов примліла. 
Жалібно квилить: 

Поможи, дитино мила, 
Сю зиму прожить. 

Обережно, о дитятко, 
Стіл щодня змети — 

І кришини перед хатку 
Пташці принеси. 

Дай зернятко, дай кришину, 
За дрібний цей дар 

Спів почуєш наш, дитино, 
Як настане яр. 

Бо минеться хуртовина. 
Й завітає мир. 

І тоді тебе пташина 
Зазове на пир. 

На природи пир багатий 
І у гай підеш. 

Там знайдеш наш рід крилатий 
І квітки знайдеш. 

Буде тобі веселенько, 
Бо за щирий дар 

Втіху дасть само серденько. 
Більшу ще, як яр. 



Ганна ЧЕРІНЬ 

ВІД ХАТИ 

Василинка вийшла з хати 
Товариства п о ш у к а т и . 
Хто ж и в е найближче? Рома. 
— Д о б р и й вечір! Рома вдома? 
К а ж е мама: — Ні , немає, 
По к н и ж к и п ішла до Раї. 
Й д е до Раї Василинка . 
Н е д а л е к о йти, хвилинка. 

— Д о б р и й вечір! Рая вдома? 
— Т и снізнилась: Рая й Рома 
В ж е п ішли д о К а т е р и н и , 
М о ж е , три т о м у хвилини. 
Й д е до Катрі Василинка , 
Ч и м ч и к у є до будника . 

— Д о б р и й вечір! В д о м а Катря? 
— Н і , вона тепер в театрі . 
Рома й Рая тут були 
І до З е н и к а п ішли. 
Василинка йде до Зенка , 
А д о Зенка не близенько. . . 
Відчиняє Зенків тато: 
— Є тут Зеник і дівчата? 
— В ж е немає. Ціла трійка 
Подалася до Андр ійка . 

Василинку мучить втома.. . 
— Д о б р и й ве... Андр ійко вдома? 
— Н і , немає. Н а ш А н д р і й к о , 
Зеник і д івчаток двійко 
В ж е п ішли, куди їм треба. 
— А куди? — Якраз д о тебе! 
П о с п і ш а є Василинка . 
Щ е п'ять кроків. . . Щ е хвилинка. . . 
їй назустріч вийшов тато: 

Ілюстрація Марти ГУЛЕЙ-ЛЕҐЕЦКіЬ 

ДО ХАТИ 

— Василинко , гості в хаті , 
Д е ж це досі ти блукала? 
— Я татуню, їх ш у к а л а 
І від довгої дороги 
В ж е болять у мене ноги! 
А з вітальні вибігає 
Рома, а за н е ю — Рая, 
Зеник , а за ним Андр ій — 
Всі кричать наперебій , 
А матуся в ж е крізь двері 
Всіх їх кличе до вечері. 

Товариство — тут:-друзі, знайомі; чимчи­
кувати — йти швидко, дрібними кроками; 
кричать наперебій — один наперед друго­
го (one after another). 

Катерина ПЕРЕЛІСНА 

С И Н И Ч К А 
Пінь-пінь-піть! Пінь-пінь-піть! 
Скільки снігу скрізь лежить! 
Снігу, снігу на гілках — 
Не дістать мені комах! 
Пінь-пінь-чірр! Пінь-пінь-чірр; 
Киньте крихітку у двір, 
Я весною ваш садок 
Обберу від комашок! 

К р и х і т к а — маленький шматочок хліба (а 
little bit); о б б и р а т и -— обчищати (to clean out). 



Текст: Світлана КУЗЬМЕНКО Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

ІВАСЬ-MYAPACb 

Січень сік м о р о з о м л ю т и м , 
А за н и м прийшов і лютий . 

Л ю т и й х о л о д о м лютує , 
Бо весну в ж е носом чує. 

З н е ю годі жартувати ! 
Т р е б а буде ут ікати! 

Навкруги санки літають: 
Д ітвору з гори спускають. 

Гоп ! — санки перекрутились. 
Хлопці долі опинились. 

Здер М и к о л а сн і гом щічку. 
Сльози котяться по личку. 

К а ж е так Івась Микол і , 
Як вони були щ е в школ і : 

„ С л у х а й , л ю б и й , д р у ж е - б р а т е , 
Д у ж е хочу „санкуватись"! 

Н е для к а с мороз лихий! 
Є в нас теплі к о ж у х и ! " 

Т и не д у м а й , щ о болить — 
З н и к н е біль тобі у мить! 

Т а к сказав Івась Микол і — 
І в М и к о л и зникли болі. 

Д о б р у раду дав Івась! — 
Н е д а р е м н о він Мудрась! 

Лютувати — сердитися (to grow angry, furious, to rage); долі — down, below; щічка — здрібніле від щока (cheek). 



НАЙБІЛЬША ПОШАНА ГЛИНЯНОГО ГЛЕЧИКА 

(Казка-леґенда — Ілюстрація Михайла Михалевича) 

В о д н і м в е л и к і м м іст і с т о я в м у з е й . 
У д а в н и н у , к о л и г р е к и б у л и ще п о г а н а м и , в о н и 

н а з и в а л и м у з е є м х р а м на честь б о г и н ь - м у з , що б у ­
л и д о ч к а м и н а й с т а р ш о г о б о г а , Зевса . Г р е к и в ірили' , 
що м у з и о п і к у ю т ь с я р і з н и м и р о д а м и м и с т е ц т в а — 

м у з и к о ю , т а н ц я м и , п о е з і є ю , т е а т р о м , к р а с н о м о в ­
с т в о м , а нав і ть а с т р о н о м і є ю , і с т о р і є ю т о щ о . К о л и 
п о г а н с т в о з н и к л о і в Е в р о п і з а п а н у в а л а Х р и с т о в а 
в іра, м у з е є м л ю д и н а з и в а ю т ь б у д и н к и , д е 
з б е р і г а ю т ь с я р і зн і реч і , як п а м ' я т к а д а в н і х , в і д ж и -
л и х час ів . 

У м у з е ю , п р о я к и й т у т р о з к а з у є м о , б у л о п ' ятде ­
сят в е л и к и х к імнат . Ч о г о т а м не б у л о : і к о с т і п е р е д -
п о т о п о в и х зв ірят , і з б р о я , я к о ї в ж е не в ж и в а ю т ь во ­
я к и , і м и с т е ц ь к і в и р о б и , і р і л ь н и ч е п р и л а д д я , і ба ­
г а т о - б а г а т о і н ш и х р е ч е й . А в о д н і й к і м н а т і с т о я в ув 
ш а ф а х п о с у д : к е л і х и , чаш і , м и с к и , к у х л і , тац і , в с і ­
л я к і г о р щ и к и т о щ о . На с т і н а х в и с і л и с у р м и , на я к и х 
у д а в н и н у г р а л и с у р м а ч і на в і й с ь к о в и х парадах . 
Б а г а т о л ю д е й з а в ж д и п р и х о д и л о д о м у з е ю , с т у ­
д е н т и в ч и л и с я тут , як в и г л я д а л о ж и т т я л ю д е й д а в ­
но , б а т ь к и а б о вчител і п р и в о д и л и д і т е й - ш к о л я р і в , 
щоб ті п о б а ч и л и зв ірят , я к і в и г л я д а л и мов ж и в і . 

П о п і в н о ч і , я к м і с т о з а с и н а л о і с т о р о ж з а м и к а в 
м у з е й в е л и к и м к л ю ч е м , у музе ї п о ч и н а в с я рух : 
п т а х и о ж и в а л и , п і д л і т а л и аж п і д с т е л ю , зв ір і х о д и ­
л и з к і м н а т и в к і м н а т у , меч і та шабл і б р я ж ч а л и , а а р ­
ф и та к о б з и с т и х а грали д а в н о з а б у т і мелод і ї . 

У к і м н а т і , д е б у в п о с у д , т а к о ж б у л о чути 
р о з м о в у . Чаш і з г а д у в а л и д а в н і часи , к о л и з них п и ­
ли в и н о і п и т н и й м е д к о р о л і і к н я з і , п о л у м и с к и р о з ­
п о в і д а л и , як с т о я л и на с т о л а х , п о в н і в с я к о г о м 'яса і 
печива . 

— Я був в л а с н і с т ю м о г у т н ь о г о к о р о л я м а к е ­
д о н ц і в , О л е к с а н д р а В е л и к о г о , що з а в о ю в а в б а г а т о 
к р а ї н . В ін о с т а н н і й раз п е р е д с м е р т ю п и в з мене 
ч е р в о н е вино , — р о з п о в і д а в з о л о т и й кел іх , ч у д о в о 
п р и к р а ш е н и й м и с т е ц ь к и м и в з і р ц я м и . 

— А я с л у ж и л а є г и п е т с ь к и м ф а р а о н а м , і о д и н з 
них , у м и р а ю ч и , з а п о в і в , щ о б мене п о к л а л и в й о г о 
м о г и л у , в и с о к у п і р а м і д у . В мене в л и л и о т р у т у , щоб 
н і х т о з л ю д е й не с м і в п і д с т у п и т и д о ф а р а о н а , я к ­
що б в д е р с я д о й о г о г р о б у . Я л е ж а л а т и с я ч і р о к і в , а 
як о т р у т а в и с о х л а , п р и й ш л и н а у к о в ц і - д о с л і д н и к и 
с т а р о в и н и і п е р е н е с л и мене с ю д и , — з г а д у в а л а 
с р і б н а ваза. 

— М о є ю в л а с н и ц е ю б у л а д о ч к а в е л и к о г о к и ї в ­
с ь к о г о к н я з я , Я р о с л а в а М у д р о г о . В о н а т р и м а л а в 
мен і п а х о щ і н а р д у . К о л и к н я з і в н а к у п а л а с я в Д н і ­
пр і , я в и п а л а з р у к и с л у ж н и ц і , і в о д а п о н е с л а мене 
н е д а л е к о Д н і п р о в и х п о р о г і в . Т а м я л е ж а л а в п і с к у 
д е в ' я т с о т л іт . В р е ш т і о д и н у ч е н и й п р и п а д к о в о 
з н а й ш о в мене , і так я о п и н и л а с я в м у з е ю , — с к а з а л а 
н е в е л и ч к а п о р ц е л я н о в а к о р о б к а . 

— М е н е мав т а т а р с ь к и й з н а х а р - ч а р і в н и к . В ін 
н а п о в н ю в а в мене ц і л ю щ о ю м а с т ю , і я г о р д а , що 

м а с т ь у з д о р о в и л а ба гато х в о р и х , нав і ть ж і н к у 
с а м о г о хана , — в і д і з в а л а с я ч у д о в а вазочка , 
о з д о б л е н а м а л ь о в и л а м и 

— З мене п и в в и н о р и м с ь к и й і м п е р а т о р Н е р о н і 
з у т і х о ю п р и г л я д а в с я , я к г о р і л о , п і д п а л е н е з й о г о 
н а к а з у , м і с т о Р и м , — з а г о в о р и л а с р і б н а чаша. 

А к у х о л ь д о д а в : — 3 мене гасив с п р а г у г о р д и й і 
в о й о в н и ч и й ф р а н ц у з ь к и й ц ісар Н а п о л е о н , к о л и пе ­
р е м о ж ц і з а с л а л и й о г о в д а л е к і м о р я , на о с т р і в св . 
О л е н и . 

Т а к р о з к а з у в а л и п р о себе п и ш н і к е л і х и , чаш і , 
вази — і т о не п е р ш и й раз . Вс і с л у х а л и п р о їх м и н у ­
ле, і н і х т о не з в е р т а в у в а г и на г л и н я н о г о г о р щ и к а , 
що т и х о с т о я в на д о л і ш н і й п о л и ц і в к у т к у і н е м о в 
д р і м а в . 

А л е о д н о г о разу в ід і звався н а й б і л ь ш и й кел іх . 
— М и , ш л я х е т н о г о р о д у п о с у д и н и , в ж е не раз 

р о з п о в і д а л и п р о те, я к и м ми с л у ж и л и с л а в н и м л ю ­
д я м . А о т м і ж н а м и є г л е ч и к з ч о р н о ї г л и н и — він н і ­
к о л и ні с л о в о м не с к а з а в п р о себе . 

— А с п р а в д і ! — с к а з а л и чаші , вази і т а р і л к и , на­
в іть с у р м и і к о б з и , що в и с і л и на с т і нах . — Ч о м у т и , 
г л е ч и к у , м о в ч и ш , і ми н і ч о г о п р о т е б е не з н а є м о . , 

Г л е ч и к з р а з у в і д м о в л я в с я , але п о с у д и н и нас ­
т о ю в а л и : с к а ж и , к о н ч е с к а ж и ! В р е ш т і г л е ч и к п р о ­
м о в и в : 

— М е н е в и к о п а л и з п і с к у в С в я т і й З е м л і , б іля 



Галина ЧОРНОБИЦЬКА Ілюстрація Юрія КОЗАКА 

ДО НАЙДАЛЬШОЇ ШШНЕТИ 
Довго спав і снив я в ліжку, 
що на Місяці ходив. 
Ще б хотів поспати трішки, 
але хтось мене збудив,, 

Ранок в ясному промінні 
усміхається мені 
і грайливі сині тіні 
застрибали на вікні. 

Годі! Спати вже не хочу. 
До вікна я перебіг: 
а в саду аж сліпить очі 
білий, білий, білий сніг! 

Де мої санки-ракети? 
Де виправа вся моя? 
До найдальшої ппянети 
полечу сьогодні я 

Не журіться, пюбий діду. 
Попечу - не забарюсь, 
сто разів із гірки з'їду 
і до вас я повернусь. 

Г р а й л и в и й — playful, тут також: рухливий 
— mobile, lively; с л і п и т ь очі сніг — the snow is 
blinding; в и п р а в а — тут: знаряддя (Implements) 
до подорожі; з а б а р и т и с ь — to linger, to stay too 
long. 

к р и н и ц і , д е в т о м л е н и й д о р о г о ю Х р и с т о с в і д п о ч и ­
вав, й д у ч и з Є р у с а л и м у . В т о й час ж і н к а с а м а р я н к а 
п р и й ш л а по в о д у з н е д а л е к о г о м іста . Я н а л е ж а в д о 
ж і н к и с а м а р я н к и . В о н и р о з м о в л я л и . Д о п е в н и в ­
ш и с ь , що п о д о р о ж н і й — ц е М е с і я , в о н а з а б у л а м е н е 
к о л о к р и н и ц і і з в о р у ш е н а п о б і г л а в м і с то . Т и м ча­
с о м п р и й ш л и Х р и с т о в і у ч н і , н а б р а л и в м е н е в о д и і 
н а п о ї л и Х р и с т а . 

П і с л я цих сл і в у музе ї з р о б и л а с я г л у х а м о в ч а н ­
ка. Т о д і з а л у н а л и о с т а н н і с л о в а г л и н я н о г о г л е ч и к а : 

— З мене п и в в о д у сам Б о ж и й С и н ! 
Г л е ч и к у т к н у в с я у с в і й к у т о к і х о т і в з н о в з а д р і ­

м а т и . А л е р а п т о м зі с т і н з і й ш л и с у р м и , н и з ь к о й о м у 
в к л о н и л и с я і з а г р а л и п і с н ю п о ш а н и . З о л о т і і с р і б н і 
п о с у д и н и п і д і й ш л и д о г л е ч и к а і с х и л и л и с я н и з ь к о 
п е р е д н и м . 

— В и й д и н а п е р е д ! — с к а з а л и в о н и . — Т о б і на­
л е ж и т ь т у т п е р ш е м ісце ! 

А л е г л е ч и к не б а ж а в н і я к и х п о ч е с т е й . В ін дал і 
с т о я в у с в о є м у к у т к у і в і д п о в і в : 

— Н а й б і л ь ш у п о ш а н у в сво їм ж и т т і я в ж е 
д і с т а в . А і н ш и х не х о ч у , б о в о н и д л я м е н е не м а ю т ь 
в а р т о с т и ! 

За П. Т а в р и д з ь к о ю 
опрацював М. Маморський 

Поясненн я-с повничок: пошана — почесть (honour); 
храм — temple; красномовство — eloquence; віджипий — ob­
solete; кухоль — small mug; таця —tray; сурма —труба (trumpet); 
бряжчати — clang; кобза — старовинний інструмент, подібний 
до бандури; посуд — начиння (utensils); полумисок —тут: plate; 
взірець — візерунок (pattern); старовина —тутюісі time; власник, 
власниця (owner); глечик — невеликий дзбан (jug); пахощі — 
тут: перфума; нард — сок з кореня пахучої рослини; знахар — 
стародавній лікар; імператор — цісар (emperor); спрага — thirst; 
заслати — тут: to exile; полиця — shelf; настоювати — to insist; 
уткнутися — to bury oneself. 



Роман ЗАВАДОВИЧ Ілюстрації Марти ГУЛЕЙ- ЛЕҐЕЦКІС 

ОЛЕНКА, КАРЛИК І ТРИ САМОЦВІТИ 
(Казка) 

Н а к р а й в е л и к о г о л і с у с т о я л а х а т к а п і д с о л о ­
м ' я н о ю с т р і х о ю . Ж и в у н і й л і с о р у б з ж і н к о ю і 
н е в е л и ч к о ю д і в ч и н к о ю , О л е н к о ю . 

Д о к и О л е н к а не д о р о с л а д о д е с я т и л і т , в о н а 
б о я л а с я з а х о д и т и в т е м н и й л іс , і мама на це не 
д о з в о л я л а . А ж о д н о г о л і т н ь о г о р а н к у О л е н к а 
в и п р о с и л а с я в м а м и п і ти на к р а й л і с у п о с у н и ц і . 

— З б и р а й , д о н ю , т і л ь к и к о л о д о р і ж к и , а д а л і в 
л і с не з а х о д ь ! — с к а з а л а мама. 

О л е н к а взяла к о ш и ч о к і п і ш л а . С у н и ц ь б у л о д у ­
ж е б а г а т о . Д і в ч и н к а т а к з а х о п и л а с я я г о д а м и , що 
з б о ч и л а з д о р і ж к и і з а б л у д и л а . Т и м ч а с о м с т а л о 
з б и р а т и с ь на х у р т о в и н у . Н а д л і с о м з а к л у б о ч и л и с ь 
ч о р н і х м а р и , з а р е в і в г р і м , б л и с к а в к и раз-у -раз р о з ­
к о л ю в а л и н е б о , п о ч а в ш у м і т и на л и с т і п е р ш и й д о щ . 
О л е н к а п о б а ч и л а н е д а л е к о в и с о к у с к е л ю , а к о л о 
неї н е в е л и ч к е д ж е р е л о . 

„ Т у т я с х о в а ю с я п і д в и с т у п о м с к е л і і п е р е ж д у 
б у р ю " , — п о д у м а л а О л е н к а . 

Т а ще н е с т у п и л а к р о к у , я к у в е с ь л і с о с в і т и л а 
с и н я б л и с к а в к а і г р і м у д а р и в у с к е л ю . О л е н к а з 
п е р е л я к у впала на з е м л ю і з о м л і л а . А к о л и о ч у н я ­
л а с я , т о п о б а ч и л а , що б у р я в ж е п р о й ш л а , але гр ім 
р о з б и в с к е л ю н а д в о є , і в н і й б у л о в и д н о п е ч е р у . 

О л е н ц і з а х о т і л о с я п и т и . В о н а п і д і й ш л а д о 
д ж е р е л а . Щ е не з а ч е р п н у л а в д о л о н ю в о д и , я к з п е ­
ч е р и в и й ш о в б о р о д а т и й к а р л и к , у д в о є м е н ш и й в ід 
О л е н к и . В р у ц і т р и м а в с р і б н и й л а н ц ю ж о к з неве ­
л и ч к и м к і л ь ц е м . 

— Не п и й в о д и з ц ь о г о д ж е р е л а ! — в и г у к н у в 

к а р л и к . — В о н о з а ч а р о в а н е ! Х т о вип ' є з н ь о г о в о д и 
х о ч к р а п е л ь к у , з а п а д а є у г л и б о к и й с о н . 

— С п а с и б і за п е р е с т о р о г у , — в і д п о в і л а О л е н ­
ка , х о ч з п е р е л я к у т р я с л а с я в с і м т і л о м . — Я б о ю с я ! 
А л е т и не в и г л я д а є ш на л и х о г о ч о л о в і ч к а . Ч и т и 
ж и в е ш у ц ій п е ч е р і п і д с к е л е ю ? 

— Т у т я б е р і г с к а р б и ч а р і в н и к а , — с к а з а в к а р ­
л и к . 

— А д е ч а р і в н и к ? з а п и т а л а О л е н к а . 
— В і н у м е р . Т о б у в д о б р и й ч а р і в н и к . В ін о б о р о ­

н я в л ю д е й в і д з л о ї в і д ь м и , що ж и в е т а м д а л е к о , в 
т е м н і м л і с і , у с к л я н і й в е ж і . 

— А що т и м а є ш у р у ц і ? — з а ц і к а в и л а с я О л е н к а . 
— Це т а к и й л а н ц ю ж о к , що.. . — і к а р л и к не д о ­

к і н ч и в , б о в л і с і р о з л і г с я г у р к і т к о л і с і з а р ж а л и к о ­
н і . П о ч у в ш и т а р а х к о т і н н я , к а р л и к д у ж е н а с т р а ш и в ­
ся і к и н у в с я н а в т і к и , а я к п р о д и р а в с я к р і з ь к у щ і , т о 
л а н ц ю ж о к з к і л ь ц е м з а ч е п и в с я з а г і л л я ч к у і т а к з а ­
л и ш и в с я . З а х в и л и н у к а р л и к а в ж е не б у л о в и д н о . 

А з с о с н о в о г о л і с у в и к о т и л а с я б л и с к у ч а к а р е ­
та , з а п р я ж е н а в ч е т в е р о к а р и х к о н е й . В к а р е т і с и д і ­
л а д у ж е г а р н а п а н і . В о н а п о б а ч и л а О л е н к у , н а к а з а ­
л а в і з н и к о в і з у п и н и т и к о н е й і л а г і д н о с к а з а л а : 

— Т и , п е в н о , з а б л у д и л а , д і в ч и н к о ! 
— Т а к , — в і д п о в і л а д і в ч и н к а , і с т р а х її п р о м и ­

нув , б о пан і їй д у ж е с п о д о б а л а с я . 
— Я з н а ю , д е т и ж и в е ш , — с к а з а л а п а н і . — С і д а й 

к о л о мене , я з а в е з у т е б е д о т в о г о д о м у . 
О л е н к а д у ж е з р а д і л а . С і л а п о р у ч п а н і , і к а р е т а 

п о к о т и л а с я п о м 'як ім м о х о в і . К а р е т а б у л а т а к а в и -



г і д н а , в о н а т а к г о й д а л а с я , м о в д и т я ч а к о л и с к а , і 
О л е н к а с а м а не з ч у л а с я , я к з а с н у л а . 

А я к п р о к и н у л а с я , то був веч ір . В о н а р о з г л я н у ­
лася і о с т о в п і л а — в о н а б у л а у с к л я н і й с в і т л и ц і . 
К р у г о м неї б і г а л о б а г а т о в и в і р о к і з а п а л ю в а л и к а ­
ганц і . О л е н к а н а г а д а л а с о б і с л о в а к а р л и к а , що у 
с к л я н і й веж і ж и в е з л ю щ а в і д ь м а . 

О л е н к а з а п л а к а л а : „ Ц е в і д ь м а п е р е м і н и л а с я в 
г а р н у пан і , щ о б о б д у р и т и мене , і п р и в е з л а с ю д и в 
н е в о л ю " . К о л и О л е н к а п о д и в и л а с я на себе , т о з о с ­
т р а х о м п о б а ч и л а , що в о н а в ж е с т а л а т а к о ж в и в і р ­
к о ю . 

— Х т о ви т а к і ? — з а п и т а л а О л е н к а о д н у в и в і р ­
ку . 

— М и б у л и д і вчата . В л і с і , д е ми з б и р а л и я г о д и , 
с х о п и л а нас в і д ь м а , з а в е з л а у с в о ю в е ж у і п е р е м і ­
н и л а у в и в і р о к , — с к а з а л а в и в і р к а - д і в ч и н а . 

В і д ч и н и л и с я с к л я н і д в е р і , й у с в і т л и ц ю вв ійшла 
м о л о д а , але д у ж е п о г а н а д і в ч и н а - п і д р о с т о к . Т о 
б у л а в і д ь м и н а д о ч к а , Х и м а . В о н а в и п р о в а д ж у в а л а 
в и в і р о к на р о б о т у . К о ж н а в и в і р к а мала п р я с т и 
н и т к и з м і с я ч н о г о п р о м і н н я і н а м о т у в а т и їх на м о т о ­
вило . К о ж н а в и в і р к а мала н а п р я с т и за о д н у н іч 
м і т о к н и т о к . А к о л и т о г о не з р о б и л а , т о в і д ь м а 
к и д а л а її в т е м н и й л ь о х на т р и д о б и . 

О л е н к а п о б а ч и л а , що Х и м а м а л а н а ш и ї с р і б н и й 
л а н ц ю ж о к з к і л ь ц е м . В о н а н а п е в н о д і с т а л а цей п о ­
д а р у н о к в ід матер і , д у м а ю ч и , що це д і в о ч а п р и к р а ­
са. 

„ Ц е т о й л а н ц ю ж о к , що й о г о з а г у б и в к а р л и к у т і ­
к а ю ч и , — п о д у м а л а О л е н к а . — Я т а к і не д і з н а л а с я 
т о д і в ід н ь о г о , що т о з а д и в н и й л а н ц ю ж о к " . 

О л е н к а ще не вм іла п р я с т и , і Х и м а п о б а ч и л а , 
що О л е н к а н і ч о г о не н а п р я л а . Х и м а в х о п и л а О л е н -
ку з а к о с у і з а м к н у л а в т е м н и й л ь о х . О л е н к а с іла в 
к у т к у і з а л л я л а с я с л ь о з а м и . 

К о л и в с ю д и с т и ш и л о с ь , щ о с ь з а ш к р я б а л о в 
д і р ц і в ід к л ю ч а . О л е н к а н а с т о р о ж и л а с ь . Щ о с ь п р о ­
т и с н у л о с я к р і з ь д і р к у , с к о ч и л о на к а м і н н у д о л і в к у і 
п і д і й ш л о д о О л е н к и . О л е н к а в ж е х о т і л а к р и к н у т и . 

— Не к р и ч и ! Не б і й с ь ! — п о ч у в с я т и х и й голос . 
— Т о я , к а р л и к , що бер і г с к а р б и д о б р о г о ч а р і в н и к а . 

— Як ти с ю д и д і с т а в с я ? — ш е п н у л а з ч у д о в а н а 
О л е н к а . 

— Я п р о л і з д і р к о ю в і д к л ю ч а . Я н а в ч и в с я цієї 
ш т у к и в і д с в о г о ч а р і в н и к а . А т е п е р я п р и й ш о в с к а ­
зати т о б і , я к в и з в о л и т и с я з невол і . Т и м у с и ш в і д і б ­
рати в і д Х и м и т о й с р і б н и й л а н ц ю ж о к . Н а л а н ц ю ж к у 
є ч а р і в н е к і льце . Х т о д о н ь о г о д о т о р к н е т ь с я т р ь о м а 
п а л ь ц я м и , т о вс і з л ю щ і чари п р о п а д у т ь . 

— А як це м о ж н а з р о б и т и ? — з а п и т а л а О л е н к а . 
— По п і в н о ч і Х и м а п р и й д е п о д и в и т и с ь , що ти 

р о б и ш . В о н а п о ч н е г н і в а т и с ь на тебе , а д а л і с тане 
тебе з н е в а ж а т и . Як в о н а ш и р о к о р о з к р и є рот , т о ти 
в т у х в и л и н у в п о р с к н и т у д и к і л ь к а к р а п е л ь с о н - в о -
д и , що я д а ю т о б і в к а п ш у ч к у . Т і л ь к и с а м а т іє ї в о д и 
не п и й ! 

— А т е п е р , — ш е п н у в , — б у д ь з д о р о в а ! Я в ж е н і ­
к о л и не в е р н у с я д о с к е л і , що її р о з б и в гр ім . Я п і д у 
д о сво їх брат і в , о д и н а д ц я т ь о х к а р л и к і в , що ж и в у т ь 
д а л е к о - д а л е к о з в і д с и . 

І к а р л и к в і д і й ш о в т а к т и х о , я к і п р и й ш о в . 
П о п і в н о ч і п р и й ш л а в і д ь м и н а д о ч к а , Х и м а . 

М а т и - в і д ь м а п о л е т і л а на з б о р и щ е в і д ь о м і чар і в ­
н и ц ь на Л и с і й Г о р і , н а к а з а л а їй п о д и в и т и с ь у н о ч і 
д о О л е н к и . Х и м а п о ч а л а с е р д и т и с ь , а дал і г р и м а т и і 
л а я т и О л е н к у п о г а н и м и с л о в а м и . А я к д у ж е р о з л ю ­
т и л а с ь , т о р о з к р и л а рот д о с а м о г о г о р л а . О л е н к а 
т і л ь к и ч е к а л а на ц ю х в и л и н у і в п о р с н у л а їй до рота 
т р о х и с о н - в о д и . Х и м а з а х и т а л а с ь , впала і в м и т ь з а ­
с н у л а . О л е н к а з н я л а з неї с р і б н и й л а н ц ю ж о к і п о в і ­
с и л а с о б і на шиї. Т о д і д о т о р к н у л а с я к і л ь ц я т р ь о м а 
п а л ь ц я м и . 

С т а л о с я д и в о . З О л е н к и з л е т і л а в и в і р ч а н а ш к у ­
ра, і в о н а з н о в стала л ю д с ь к о ю д і в ч и н о ю . Д в е р і 
л ь о х у с а м і в і д ч и н и л и с я . О л е н к а п о б і г л а п р о с т о д о 
в и х о д у . З в і д к и с ь н а д б і г л и м о л о д і д і в ч а т а і к р и ч а л и 
з р а д о с т и : „ М и в ж е не в и в і р к и ! " Вс і в и б і г л и на п о д ­
в ір 'я . В о р о т а б у л и т а к о ж в і д ч и н е н і . М і с я ц ь я с н о с в і -
тив , і д і в ч а т а с т а л и ш у к а т и д о р о г и д о с в о г о д о м у . 

О л е н к а ш в и д к о п о б і г л а л і с о м , щоб б у т и я к н а й ­
дал і в ід в і д ь о м с ь к о ї в е ж і . Н е з а б а р о м вона п о б а ч и ­
л а с к е л ю к а р л и к а , р о з б и т у г р о м о м . А б іля п е ч е р и в 
щ ілин і л е ж а л и т р и к а м і н ц і , що с я л и я с н и м с в і т л о м . 



Ч и г р і м їх т у д и з а к и н у в , чи к а р л и к н а в м и с н е з а л и ­
шив , але О л е н к а д о г а д а л а с я , що це о с т а н к и с к а р б у 
ч а р і в н и к а . В о н а п і д н я л а к а м і н ц і , к и н у л а їх за 
п а з у х у і п о б і г л а д а л і . П о ц і л о д е н н і й м а н д р і в ц і вона 
п о б а ч и л а с в і й д і м . 

В т і ш и л а с я мати , з р а д і в б а т ь к о , а О л е н к а аж 
п і ш л а в т а н е ц ь . А к о л и в о н а т а н ц ю в а л а , т о з -за 
п а з у х и в и л е т і л и т р и с а м о ц в і т и — ч е р в о н и й , с и н і й і 
ж о в т и й . О л е н к а п і д н я л а їх і п о к л а л а п і д п о д у ш к у . А 
к о л и вранц і з б у д и л а с я , т о с а м о ц в і т і в не б у л о . Вс і 
с т а л и їх ш у к а т и — і в л і ж к у , і п і д л і ж к о м , і врешт і 
п е р е г л я н у л и в с ю хату . Н і , т а к и нема ! 

А л е ми не м о ж е м о з а к і н ч и т и ц ю к а з к у , щ о б д і т и 
не з н а л и , що с т а л о с я з с а м о ц в і т а м и . О т о ж , 
с к а ж е м о , що в о н и не б у л и т а к і , я к у с і інші с а м о ц в і ­
т и . Т о був п о д а р у н о к в ід д о б р о г о ч а р і в н и к а і в ід 
й о г о к а р л и к а . У н о ч і ці с а м о ц в і т и п о т о п и л и с я і 

в с я к н у л и в с е р ц е м а л е н ь к о ї О л е н к и . В о н и п е р е т в о ­
р и л и с я в д о б р і с т ь , п и л ь н і с т ь і чесн і с ть . Б о ці ч е с н о ­
т и є на т и с я ч у раз ів в а р т н і ш і , н і ж х о л о д н і к а м і н ц і — 
с а м о ц в і т и . 

Поясненні я-с повничок: самоцвіт: дорогоцінний ка­
мінь (gem); стріха — солом'яна покрівля (roof); клубочитися — 
to swirl; збочити — зійти з дороги; хуртовина — буря; виступ 
(скелі) — jut, ledge; зомліти — to faint away; печера — cave; 
зачерпнута — і о draw up; :і.~ьі;е — ;»:але колесо: -:арз:-::<::; — 
sorcerer, wizard; гуркіт — crash, rumble; карета —coach; світлиця 
— room; остовпіти — to become stupefied; каганець —night-lamp; 
підросток — teenager; мотовило — reel; міток — hank; прясти — 
to spin; зневажати — disregard; впорснути —to inject; капшучок 
або капшук — мішечок, зроблений із звірячого шлунка; зборище 
— medley, gathering; щілина — chink, split; пазуха — bosom; 
гримати — to shout at somebody; лаяти — to abuse; рот — уста 
(mount); горло — throat: вихід — exit; розтопити — to melt. 
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ПРАВДИВІ ПРИГОДИ МОЄЇ ЧЕРЕПАШКИ 

В ж е з м а л к у я д у ж е л ю б и л а всяк і ж и в і с т в о р і н ­
ня, й т о м у мама часто б р а л а мене на ф а р м у , д о 
з в і р и н ц я або д о к р а м н и ц і зі з в і р я т к а м и . Я с т о я л а 
д о в г о й п р и д и в л я л а с я , я к п л а в а л и р и б к и а б о 
ч е р е п а х и , як с к а к а л и п о к л і т ц і м а л е н ь к і г р и з у н и 
т у ш к а н ч и к и або р і з н о к о л ь о р о в і п т а ш к и з г і л к и на 
г іл ку . Т о м у , к о л и я с к і н ч и л а ч о т и р и р о к и , мама 
к у п и л а мені д а р у н о к на у р о д и н и — дв і ч е р е п а ш к и . 
В о н и б у л и так і п р и є м н і , м а л е н ь к і , з е л е н о г о к о л ь о ­
ру, а в е л и ч и н о ю як „ д о б р и й " ґ у д з и к д о плаща. 
К у м е д н о плавали і с к о р о - с к о р о п р а ц ю в а л и ма­
л е н ь к и м и н і ж к а м и . П р и м і с т и л а я їх у м а л е н ь к і й 
м и с о ч ц і , н а л и л а в о д и й п р и г л я д а л а с я , як в и т я г а л и 
сво ї г о л і в к и на т о н е н ь к и х ш и й к а х , я к п р о б у в а л и 
в и д р я п а т и с я з м и с к и . Г о д у в а л а я їх к у п л е н о ю 
п о ж и в о ю , с п е ц і я л ь н о з л а д ж е н о ю д л я черепах , і що 
д р у г и й д е н ь з м і н я л а воду . 

Я к о с ь раз о д н а ч е р е п а ш к а щезла . В и л і з т и з 
м и с о ч к и вона сама не м о г л а б, але мабуть , с т а л о с я 
так , що о д н а с и д і л а б л и з ь к о с т і н и , а д р у г а в и д р я ­
палася на неї, і т о д і в ж е д о б е р е г а м и с о ч к и було 
н е д а л е к о . Ш у к а л и ми її д о в г о - д о в г о по ц іл ій хат і й 
не з н а й ш л и . Щ о с т а л о с я ? А ж за к і л ь к а м і сяц ів , к о л и 
в і д с у в а л и к а н а п у , п о б а ч и л и її, б і д н е н ь к у , з а с у ш е ­
ну, п і д к и л и м о м . Б у л о д у ж е с у м н о . 

Щ о б п р и г л я д а т и с я д о ч е р е п а ш к и , я м у с і л а 
д у ж е п о т и х е н ь к о п і д к р а д а т и с я , а й це не з а в ж д и 
мені в д а в а л о с я . В о н а б у л а д у ж е б о я з л и в а , і т і л ь к и 
х т о с ь з нас в х о д и в д о к і м н а т и — х л ю п ! і ч е р е п а ш к а 
вже п і д в о д о ю . Д у ж е т я ж к о б у л о з а с т а т и її, як 
с и д і л а на к а м е н і — в л а с н е т о м у . К і л ь к а л і т т р и в а л о , 
п о к и вона п р и в и к л а д о л ю д е й і не вт і кала , к о л и 
х т о с ь п і д х о д и в б л и з ь к о . 

К о л и ч е р е п а ш к а м а л а к о л о п ' я ти л і т , д у ж е 

„Черепаха" — дереворит Якова Гніздовського 

з а х в о р і л а . Д у м а л и ми , що д і с т а л а я к у с ь і н ф е к ц і ю : 
н а п у х л и їй оч і т а к , що взагал і не м о г л а їх в і д ч и н я т и . 
М и н а д у м а л и з м и в а т и їй оч і б о р о в о ю в о д о ю , я к це 
р о б и л и к о л и с ь м а л и м д і т я м . З м и в а л и дв і ч і на д е н ь і 
д о с и т ь м у ч и л и ц и м б і д н е з в і р я т к о , бо в о н о п р у ч а ­
л о с я , х о в а л о г о л і в к у , х о т і л о в т і к а т и , д р я п а л о 
н і ж к а м и . П о я к о м у с ь час і оч і т р і ш к и п о п р а в и л и с я , 
але н е з а д о в г о з н о в д у ж е їх с т а н п о г і р ш и в с я , а в 
д о д а т о к ч е р е п а х а п е р е с т а л а ї с т и . Це мене д у ж е 
з а ж у р и л о , я з в е р т а л а с я за п о м і ч ч ю д о м а м и , а вона 
т а к о ж не знала , що р о б и т и . О б и д в о м нам б у л о 
п р и к р о , бо в ж е в с п і л и п р и в и к н у т и д о ч е р е п а х и . 
О т ж е , мама б р а л а ї ж у в пальц і й н а с и л у г о д у в а л а її, 
а черепаха , х о ч н е р а д о , але п о т р о ш к и , п о м а л е н ь к у 
к о в т а л а . 

П і з н і ш е мама п о ч а л а т е л е ф о н у в а т и д о в е т е р и ­
нар ів і п р о с и л а п о р а д и ; н і х т о не вмів д о п о м о г т и . І 
р а п т о м п р и й ш л а їй д у м к а з а п и т а т и у л і к а р я з в і р и н -



ц ю (в нас є д о с и т ь в е л и к и й ) . Т а м о ш н і й в е т е р и н а р 
п о р а д и в д а в а т и б і л ь ш е в і д п о в і д н у ї ж у : н а й к р а щ е , 
казав , це х р о б а ч к и . А л е , ан і н а ш а ч е р е п а х а н е ї л а ї х , 
к о л и ми д а в а л и д о м и с к и , і мама ц ь о г о р а д о не 
р о б и л а . Г и д у в а л а с я х р о б а к і в . В і д т о д і п о ч а л и ми 
д а в а т и їй б і л ь ш е м'яса, салату , а ц і л к о м з а л и ш и л и 
г о т о в у с т а н д а р т н у ї ж у з б а н ь к и ; та ще д о д а в а л и д о 
їж і т р а н . Д о в г о - д о в г о т р и в а л о в и д у ж а н н я , б і л ь ш е 
як р і к , але в р е ш т і ч е р е п а х а в і д к р и л а о ч і , з р о б и л а с я 
з н о в р у х л и в а . О , я к а це б у л а д л я нас р а д і с т ь ! 

1 моя мама, і я, м а є м о д о с и т ь д о в г е в о л о с с я . І не 
без т о г о , що , к о л и ми н а х и л и м о с я н а д п о с у д и н о ю з 
ч е р е п а х о ю , я к и й с ь в о л о с т у д и в п а д е . П р и х о д и м о 
раз д о х а т и , а о д н а н о г а ч е р е п а х и ц іла ч е р в о н а , 
с п у х л а , я к б а л ь о н ч и к . Щ о с т а л о с я ? П р и г л я д а є м о ­
ся , в о л о с о б к р у т и в с я т у г о д о в к р у г и н о г и , с т и с н у в її 
д у ж е с и л ь н о , к р о в не д о п л и в а л а д о к і н ц і в к и й вона 
н а п у х л а . Це о ч е в и д н о с т а л о с я , к о л и вона п л а в а л а й 
б и л а н і ж к а м и . Р а д а б у л а д у ж е п р о с т а : п е р е т я т и 
в о л о с . А л е як це з р о б и т и ? Т і л ь к и взяти її в р у к и , 
в о н а х о в а л а н о г у п і д п а н ц е р . А р о б и т и це н е о б е ­
р е ж н о , з н а ч и л о з р а н и т и ч е р е п а х у . Д о в г о , д о в г о ми 
к л о п о т а л и с я й н і ч о г о не в и х о д и л о . В и п а д к о в о 
н а д і й ш л а наша з н а й о м а : в о н а б у л а в і д в а ж н і ш а , 
е н е р ґ і й н о т р и м а л а н о г у ч е р е п а х и , а мама п е р е т я л а 
волос . З а к і л ь к а г о д и н н о г а п р и й ш л а д о н о р м а л ь ­
н о г о виду . 

Н а ш а ч е р е п а х а має в ж е о д и н а д ц я т ь л і т — т о 
з н а ч и т ь , т а к д о в г о в о н а є в нас. В о н а т е п е р ч о т и р и 
рази т а к а в е л и к а , як б у л а т о д і , к о л и ми її к у п и л и . 
С а м її п а н ц е р в д о в ж и н у 5 інч ів , а в ш и р и н у — 4 інч і . 
А як в и т я г н е н і ж к и й г о л о в у , т о її д о в ж и н а д о с я г а є 
м а й ж е 7 і н ч і в . Ч а с - д о - ч а с у м и к у п у є м о б і л ь ш у 
м и с к у д л я неї. В о н а м у с и т ь мати д о с и т ь в о д и , щ о б 
п л а в а т и — мати б і л ь ш и й к а м і н ь п о с е р е д и н і м и с к и , 
щ о б п о с и д і т и ч а с о м на с у х о м у м і сц і . А м і ж к а м е н е м 
і с т і н а м и м и с к и м у с и т ь б у т и в і д п о в і д н а в і д д а л ь , 
щ о б ч е р е п а х а не в и л і з л а з п о с у д и н и , к о л и о п р е т ь с я 
з а д н і м и н о г а м и об к а м і н ь . Т е п е р я к р а з т а к и й час, 
що ж у р и м о с я , д е з н а й т и б і л ь ш у м и с к у , б о ця , щ о є, 
в ж е замала . В о н а м у с и т ь б у т и з п л а с т и к и , бо в 
б л я ш а н і й за х о л о д н о . Ч е р е п а х а л ю б и т ь т е п л о і 
св і тло , й ми ч а с о м с т а в л я є м о ЇЇ п і д л я м п у , щ о б її 
гр іла . Не з н а є м о , я к а в е л и к а в о н а ще в и р о с т е , але 
з н а є м о , що м о ж е ж и т и п ' я тдесять л іт ! 

Н а з в а л а я ч е р е п а х у — ще т о д і , о д и н а д ц я т ь л іт 
т о м у — О с к а р . 

Маруся Найтінґеп, учениця 10-ої кпяси 

Рочестер, Н. Й. 

Пояснення-словничок: черепаха — tortoise; 
тушканчик (африканський(— jerboa; шия — neck; канапа — sofa; 
напухнути — to swell; ковтати — to swallow; хробак — worm; 
гидуватися — to be fastidious; банька — can, tin; тран — рід жиру 
(oil). 

Ш К І Л Ь Н Е З А В Д А Н Н Я „ Н А Ш Р І Д " 
У Ч Н І В ІЗ Г Е М Т Р Е М К У , М І Ч . 

Продовжуємо друкувати завдання учнів 7-ої кляси 
школи Непорочного Зачаття в Гемтремку, Міч. на тему 
„Наш рід", яку завдала школярам учителька пані Ксеня 
Кучер. Закінчення цієї цікавої й вартісної теми буде в 
березневому числі „Веселки" — 

Р е д а к ц і я 

Мої батьки народилися в селі Синевідсько Вижнє, 
десять кілометрів від містечка Сколе. Село лежить у Ви­
сокому Бескиді гір Карпат. Село окружене горами і ріка­
ми Стрий та Опір. Ці дві ріки лучаться. Тоді було в селі 
чотири тисячі мешканців. Була гарна церква, школа й 
тартак. Село знане було з каштанових і овочевих дерев, 
головно слив. Плекали також виноград. Наші бабуся й 
дідусь ходили горами до школи. Теж бавилися на горах. 
Наш рід, це правдиві бойки. 

Даньо 3 а р е в и ч 

Мій дідо народжений у Сяноку на Лемківщині. Мій 
тато народився у Львові, але молоді літа прожив у Рома­
нові, де дідо був лікарем. Риманів це мале містечко по 
дорозі з Коросна до Сянока. Риманів має дуже гострі зи­
ми з сильними вітрами, бо лежить високо в горах. Довко­
ла Риманова жили на селах лемки. Населення було хлі­
боробами і ремісниками. Найважніший у Риманові був 
виріб м'ясних продуктів і шкіряних речей, як постоли й 
упряж для коней. У Риманові був теж тартак і майстерні, 
які виробляли меблі. Перед війною були також цегельні, 
де робили цегли на будову домів. Я частинно є лемко. 
Колись хочу побачити Риманів, бо там жив мій тато. 

Христя Ц е п л а 

Наша родина — це бойки. Мої батьки народилися в 
селі Синевідсько Вижнє. Це село коло містечка Сколе. 
Село окружене горами й двома річками. Вони назива­
ються Стрий і Опір. Лучаться в одно русло. Жило в селі 
понад чотири тисячі людей. Село було знане з садів і 
овочів. Люди їх продавали. Найбільше росло сливок і ви­
нограду. У селі були гарні школи, церкви і тартак. З села 
Синевідська вийшло багато славних людей. Багато нас 
живе в Дітройті. 

Зеньо 3 а р е в и ч 

Мій дідусь народився в Україні, в Києві. Київ, це 
столиця України. Це найкраще місто Европи. Там багато 
парків, гарних будинків і пам'ятників. Київ лежить над 
Дніпром. Як дідусь жив в Україні, він працював у свого 
батька на молочній господарці. В 1943 році дідусь виї­
хав з України до Німеччини, бо була війна. В1950 році ді­
дусь прибув до Америки й жив аж до тепер. 

Валя П а к е т 



Текст: Роман ЗА ВАДО ВИ Ч Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

Спав Мороз в твердому сні , 
Н е на довго — на три дні . 

За т о й час п р и й ш л а Відлига, 
З в о л о ж и л а сніг і кригу . 

К а ж е Гоца: „ Ґ н о м е - б р а т е , 
Й д и зі м н о ю санкуватись". 

Одягнулись в ж у п а н к и , 
А забули к о ж у ш к и . 

Згори їдуть, вгору йдуть, Щ е н е знають: М о р о з и щ е 
В ж е й попріли, а ж сопуть. В ж е збудивсь, в гніву а ж свище. 

Х о л о д о м Мороз подув, 
Мов с о к и р о ю рубнув. 

„ У т і к а й м о , ґноме-брате , — 
Кличе Гоценька, — до хати! 

О й , не мудрі ми були, 
К о ж у ш к і в м и не взяли!" 

Ут ікали, хто як міг, 
А Мороз за ними біг. 

В хату вскочили, щосили 
З гуком двері зачинили. 

А Мороз , гнівний такий , 
Заморозив їм ш и б к и . 

Відлига — thaw; зволожити — to wet; сопіти—сопти — to sniff. 


